
 
ORDENANÇA FISCAL TAXES DE L’OFICINA TÈCNICA D’ACCIÓ TERRITORIAL 
 
Fonament i naturalesa 
Article 1r  
En ús de les facultats que concedeixen els articles 133.2 i 142 de la Constitució i l’article 106 de la 
Llei 7/1985, de 2 d’abril, reguladora de les bases del règim local; i de conformitat amb el que 
disposen els articles 132 i 20.4, en relació amb els articles del 15 al 19 del Text refós de la Llei 
reguladora de les hisendes locals (TRHL) aprovat pel Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de 
març, aquesta Diputació estableix les taxes de l’Oficina Tècnica d’Acció Territorial per a la 
prestació de serveis o la realització d’activitats a les instal·lacions esportives i pels drets de 
reproducció de documents i béns. 
 
Fet imposable 
Article 2n  
Constitueix el fet imposable de les taxes la prestació de serveis o la realització d’activitats al camp 
de futbol de Torre Marimon i els drets de reproducció de documents i béns de fotografiar i filmar. 
 
Subjectes passius 
Article 3r  
1. Són subjectes passius de les taxes, en concepte de contribuents, les persones físiques i 
jurídiques i les entitats a què es refereix l’article 35.4 de la Llei general tributària (LGT) que 
sol·licitin els serveis o activitats que constitueixin el fet imposable o en resultin beneficiades o 
afectades. 
 

2. Els subjectes passius que resideixin a l’estranger durant més de sis mesos de cada any natural, 
estaran obligats a designar un representant amb domicili en territori espanyol i a comunicar la 
designació a la Diputació. 
 

Responsables  
Article 4t  
1. Són responsables tributaris les persones físiques i jurídiques determinades com a tals a la LGT i 
a l’Ordenança general. 
 
2. La derivació de responsabilitat requerirà que, prèvia audiència de l’interessat, es dicti acte 
administratiu, en els termes previstos a la LGT. 
 
Beneficis fiscals 
Article 5è  
No es poden reconèixer altres beneficis fiscals en el pagament de la taxa que els expressament 
previstos en les normes amb rang de Llei o els derivats de l’aplicació de tractats internacionals. 
 
Malgrat el que es disposa a l’apartat anterior, en matèria d’exempcions, bonificacions i 

reduccions s’estarà el que figura a la tarifa annexa a aquesta Ordenança. 
 

Quota tributària 
Article 6è 
La quota tributària és la que figura a la tarifa annexa a aquesta Ordenança.  
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Acreditació 
Article 7è 
1. La taxa s’acredita i neix l’obligació de contribuir: 
 
 a) Quan s’iniciï la prestació del servei o la realització de l’activitat provincial. 
 
 b) Quan es presenti la sol·licitud que iniciï l’actuació o l’expedient, s’efectuarà el 

pagament corresponent. 
 
En tot cas, la Diputació pot exigir el dipòsit previ parcial o total de l’import. 

 
2. Quan per causes no imputables al subjecte passiu, el servei públic o l’activitat administrativa no 
es presti o no s’exerceixi, es procedirà a la devolució de l’import corresponent. 
 
Liquidació 
Article 8è 
Nascuda l’obligació de tributar, es procedirà a la confecció de la liquidació corresponent, la qual es 
notificarà al subjecte passiu 
 
Règim de declaració 
Article 9è 
Si les taxes no són satisfetes al seu venciment, l’Administració provincial pot exigir, a més de les 
quotes vençudes, els interessos de demora, d’acord amb LGT i l’Ordenança general. 
 
Article 10è 
1. Per al pagament de la taxa, la Diputació pot establir períodes de venciment mitjançant el 
reglament del servei o per acords de caràcter general. 
 

2. Si no s’ha establert explícitament, quan es tracti de prestació de serveis de tracte successiu, el 
venciment serà l’últim dia del trimestre natural; en qualsevol altre supòsit, si el cobrament s’ha 
d’efectuar per ingrés directe, el venciment es produeix en el moment de la notificació; en d’altres 
casos, en el moment del requeriment del pagament. 
 
Infraccions i sancions 
Article 11è 
Tot allò que es refereix a la qualificació d’infraccions tributàries i a les sancions corresponents, 
s’estarà subjecte al que disposen la LGT i l’Ordenança general. 

 
Disposició final 
La present Ordenança fiscal, aprovada provisionalment pel Ple de la Corporació en sessió 
celebrada el 27 d’octubre de 2005, i que ha quedat definitivament aprovada en data 9 de 
desembre de 2005, regirà a partir de l’1 de gener de 2006 i continuarà vigent fins que es modifiqui 
o derogui expressament. 
 
Barcelona, 9 de desembre de 2005 
 
El president  
 
Antoni Fogué Moya 


